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INSTALLATION MANUAL [__FORINSTALLER |

For safe and correct use, read this manual as well as the indoor unit installation manual thoroughly before in-
stalling the unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH [_FUR INSTALLATEURE |

Aus Sicherheitsgriinden und zur richtigen Verwendung vor der Installation die vorliegende Bedienungsanlei-
tung und die Installationsanleitung der Innenanlage griindlich durchlesen die Klimaanlage.

MANUEL D’INSTALLATION [POUR L'INSTALLATEUR]

Avant d'installer le climatiseur, lire attentivement ce manuel, ainsi que le manuel d'installation de I'appareil Francgais
intérieur pour une utilisation sdre et correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING [VOOR DE INSTALLATELR |

Lees deze handleiding en de installatiehandleiding van het binnenapparaat zorgvuldig door voordat u met het Nederlands
installeren van de airconditioner begint.

MANUAL DE INSTALACION [ PARA EL INSTALADOR |

Para un uso correcto y seguro, lea detalladamente este manual y el manual de instalacion de la unidad inte-
rior antes de instalar la unidad de aire acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE [ PER L'INSTALLATORE |

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente il presente manuale ed il manuale d’installazione dell’unita
interna prima di installare il condizionatore d’aria.
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o owoTr Kal ao@aAr Xprion, dIaBAcTe TTPOCEKTIKG auTd TO £YXEIPIOI0 KABWG KAl TO £yXEIPIOIO EyKATAOTAONG E)‘)‘nV'Kd
TNG EOWTEPIKNAG HOVADAG, TTPOTOU EYKOTOOTACETE TN JovAda Tou KAIJATIGTIKOU.

MANUAL DE INSTALAGAO [LPARA O INSTALADOR |

Para uma utilizagdo segura e correcta, leia atentamente este manual e o manual de instalagdo da unidade Portugués
interior antes de instalar o aparelho de ar condicionado.

INSTALLATIONSMANUAL [_TIL INSTALLATEREN |

Lees af sikkerhedshensyn denne manual samt manualen til installation af indendgrsenheden grundigt, fer du
installerer klimaanleegget.

INSTALLATIONSMANUAL | FOR INSTALLATOREN |

Lé&s bruksanvisningen och inomhusenhetens installationshandbok noga innan luftkonditioneringen installeras Svenska
sa att den anvands pa ett sdkert och korrekt sétt.

MONTAJ ELKITABI [ WONTORIGIN |

Emniyetli ve dogru kullanim igin, klima cihazini monte etmeden énce bu kilavuzu ve i¢ Unite montaj Turkge
kilavuzunu tamamiyla okuyun.
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| » Lees alle “Veiligheidsvoorschriften” voordat u het apparaat installeert.

VAN Waarschuwing:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om het risico van ver-
wonding of dood van de gebruiker te voorkomen.

AN Voorzichtig:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om schade aan het ap-
paraat te voorkomen.

Laat het apparaat na installatie proefdraaien om te zien of het normaal functioneert.
Informeer de klant daarna over de ‘Veiligheidsvoorschriften’, het gebruik en het
onderhoud van het apparaat op basis van de informatie in de bedieningshandlei-
ding. Zowel de installatie- als de bedieningshandleiding dienen aan de gebruiker te
worden gegeven. Deze handleidingen dienen te worden doorgegeven aan latere
gebruikers.

@ : Geeft een onderdeel aan dat geaard moet worden.

VAN Waarschuwing:
Lees de stickers die op het apparaat zitten zorgvuldig.

A Waarschuwing:

* Het apparaat mag niet door de gebruiker zelf worden geinstalleerd. Vraag
de dealer of een erkende installateur om het apparaat te installeren. On-
juiste installatie van het apparaat kan leiden tot waterlekkage, elektrische
schokken of brand.

Het apparaat dient volgens de instructies te worden geinstalleerd om het
risico op beschadiging bij een aardbeving of storm te beperken. Een on-
juist geinstalleerd apparaat kan vallen en schade of letsel veroorzaken.

Het apparaat moet worden geinstalleerd op een constructie die het gewicht
ervan kan dragen. Als het apparaat wordt geinstalleerd op een instabiele
constructie, kan het vallen en schade of letsel veroorzaken.

Als de lucht/water warmtepomp is geinstalleerd in een afgesloten ruimte,
moeten er maatregelen worden genomen om te voorkomen dat er koelstof-
concentratie in de ruimte komt in het geval van een koelstoflekkage. Neem
contact op met een installateur voor het nemen van de juiste maatregelen.
Als de koelstof gaat lekken en leidt tot concentratie dan kan er een gebrek
aan zuurstof in de ruimte optreden.

De installatie van de elektrische onderdelen moet worden uitgevoerd door
een gediplomeerde elektricién in overeenstemming met de lokale regelgev-
ing en de instructies in deze handleiding. Installeer stroomonderbrekers
en zorg voor een juiste voedingsspanning. Sluit geen andere apparatuur
aan op de voedingsleidingen van de apparaten. Onjuist geinstalleerde of
ongeschikte voedingsleidingen kunnen elektrische schokken of brand
veroorzaken.

¢ Gebruik uitsluitend de gespecificeerde kabels. De aansluitingen moeten
stevig vastzitten zonder spanning op de aansluitpunten. Onjuiste aansluit-
ing of installatie van de kabels kan leiden tot oververhitting of brand.

Het deksel van het aansluitblok van het buitenapparaat moet stevig wor-
den vastgemaakt.

Bij onjuiste montage van het deksel kunnen stof en vocht in het apparaat
komen, wat een elektrische schok of brand kan veroorzaken.

.

Gebruik bij het installeren of verplaatsen van de lucht/water warmtepomp,
uitsluitend de gespecificeerde koelstof (R410A) om de koelstofpijpen te
vullen. Meng de koelstof niet met andere koelstoffen en let erop dat er
geen lucht in de pijpen achterblijft. In de leidingen achtergebleven lucht
kan drukstoten veroorzaken die kunnen leiden tot scheuren en andere
problemen.

Gebruik uitsluitend door Mitsubishi Electric goedgekeurde accessoires en
vraag de dealer of een erkende installateur deze te installeren. Onjuiste in-
stallatie van accessoires kan leiden tot waterlekkage, elektrische schokken
of brand.

Breng geen wijzigingen aan aan het apparaat. Neem voor reparatie contact
op met de dealer. Onjuist uitgevoerde reparaties of wijzigingen kunnen
leiden tot waterlekkage, elektrische schokken of brand.

De gebruiker mag nooit proberen het apparaat zelf te repareren of te verp-
laatsen. Onjuiste installatie van het apparaat kan leiden tot waterlekkage,
elektrische schokken of brand. Indien de lucht/water warmtepomp moet
worden gerepareerd of verplaatst, neem dan contact op met een dealer of
een geautoriseerde technicus.

Controleer na voltooiing van de installatie op koelstoflekkage. Als koelstof
naar de ruimte lekt en in contact komt met de vlam van een verwarmings-
of kookapparaat, komen giftige gassen vrij.

Gebruik schoon genoeg water dat voldoet aan de waterkwaliteitsnormen.
De achteruitgang van waterkwaliteit kan erin resulteren dat het apparaat
stopt of dat er water gaat lekken.

Gebruik nooit iets anders dan water als middel. Dit kan leiden tot brand of
een explosie.

Gebruik geen verwarmd of gekoeld water dat is geproduceerd door de
lucht/water warmtepomp direct voor consumptie of koken. Er bestaat een
risico op schade aan uw gezondheid. Er bestaat ook het risico dat het
installeren van de water warmtewisselaar kan corroderen, als de nodige
waterkwaliteit voor de lucht/water warmtepompsysteem niet behouden kan
blijven. Indien u het verwarmde of gekoelde water van de warmtepomp
hiervoor wilt gebruiken, dient u maatregelen te nemen zoals een tweede
warmtewisselaar binnen het waterleidingsysteem.

1.1. Voor de installatie

VAN Voorzichtig:

¢ Gebruik het apparaat niet in bijzondere omgevingen. Indien de lucht/water
warmtepomp is geinstalleerd in gebieden waar het wordt blootgesteld aan
stoom, viuchtige olie (waaronder machine-olie), of zwavelgas, gebieden
met een zout klimaat zoals de kust of gebieden waar het apparaat kan wor-
den bedekt door sneeuw, omdat hierdoor de prestaties aanzienlijk kunnen
verminderen en er schade kan ontstaan aan de interne onderdelen.
Installeer het apparaat niet in ruimtes waar brandbare gassen worden ge-
produceerd of kunnen lekken, stromen of samenstromen. Ophoping van
brandbare gassen rond het apparaat kan leiden tot brand of een explosie.
Het buitenapparaat produceert condens tijdens de verwarmingsfase. Zorg
voor afvoer rond het buitenapparaat als dergelijk condensvocht schade
kan veroorzaken.

.

.

Houd rekening met geluid en elektrische stroringen bij installatie van het
apparaat in een ziekenhuis of communicatieruimte. Stroomomzetters,
huishoudelijke apparaten, hoogfrequente medische apparatuur en radio-
communicatieapparatuur kunnen storingen in de airconditioner veroorza-
ken. Omgekeerd kan de lucht/water warmtepomp storingen veroorzaken
in medische apparatuur, communicatieapparatuur, en de weergave van
beeldschermen.

1.2. Voor de installatie (verplaatsing)

VAN Voorzichtig:

* Ga zeer voorzichtig te werk bij het verplaatsen van het apparaat. Het appa-
raat dient door 2 of meer personen te worden getild omdat het meer dan 20
kg weegt. Til het apparaat niet op aan de verpakkingsbanden. Draag bes-
chermende handschoenen als u de behuizing uit de verpakking haalt en bij
het vervoeren ervan, omdat u uw handen kunt bezeren aan de ventilatoren,
de randen of andere delen.

Zorg dat het verpakkingsmateriaal op een veilige manier wordt weggewor-
pen. Verpakkingsmaterialen zoals klemmen en andere metalen of houten
onderdelen kunnen snijwonden of ander letsel veroorzaken.

.

Controleer de dragende constructie en bevestiging van het buitenapparaat
regelmatig op loszitten, scheuren of andere beschadigingen. Als dergelijke
problemen niet worden verholpen, kan het apparaat vallen en schade of
letsel veroorzaken.

Reinig de lucht/water warmtepomp niet met water. Hierdoor kunnen elek-
trische schokken optreden.



1. Veiligheidsvoorschriften

1.3. Voor de installatie van de elektrische bedrading
Voorzichtig:

¢ Installeer stroomonderbrekers. Als er geen stroomonderbrekers worden
geinstalleerd, kunnen elektrische schokken optreden.

* Gebruik voor de voedingsleidingen standaardkabels met voldoende capac-
iteit. Te lichte kabels kunnen kortsluiting, oververhitting of brand veroorza-
ken.

¢ Oefen bij de installatie van de voedingsleidingen geen trekkracht uit op
de kabels. Als de aansluitingen loszitten, kunnen de kabels loskomen of
breken en oververhitting of brand veroorzaken.

e Zorg ervoor dat het apparaat goed is geaard. Sluit de aardleiding niet aan

op een gas- of waterleiding, bliksemafleiders of aardleiding voor de tele-
foon. Onjuiste aarding van het apparaat kan elektrische schokken vero-
orzaken.

* Gebruik stroomonderbrekers (aardlekschakelaar, isolatieschakelaar (+Bze-

kering) en onderbreker met gegoten behuizing) met de opgegeven capac-
iteit. Het gebruik van stroomonderbrekers met een te hoge capaciteit kan
storingen of brand veroorzaken.

1.4. Voor het proefdraaien
Voorzichtig:

* Zet de netspanningsschakelaar ten minste 12 uur voordat u het apparaat
gaat gebruiken aan. Als u het apparaat direct na het aanzetten van de net-
spanningsschakelaar inschakelt, kunnen de interne onderdelen ernstig
beschadigd raken. Laat de netspanningsschakelaar altijd aanstaan ge-
durende het seizoen waarin u het apparaat gebruikt.

« Controleer voordat u begint met proefdraaien of alle panelen, beveiligingen
en andere beschermende onderdelen goed zijn geinstalleerd. Draaiende of
warme onderdelen of onderdelen onder hoge spanning kunnen letsel vero-
orzaken.

* Raak de schakelaars nooit met natte vingers aan. Hierdoor kan een elek-

trische schok optreden.

* Raak de koelstofpijpen niet met blote handen aan als het apparaat in werk-

ing is. De koelstofpijpen zijn heet of koud afhankelijk van de toestand van
de koelstof. Bij het aanraken van de pijpen kunt u brandwonden of bevriez-
ingen oplopen.

* Wacht nadat het apparaat is uitgeschakeld ten minste vijf minuten voordat

u de netspanningsschakelaar uitzet. Eerder uitzetten kan waterlekkage of
storingen veroorzaken.

1.5. Het gebruik van de R410A koelstof lucht/water

warmtepomp
VAN Voorzichtig:
¢ Gebruik uitsluitend R410A-koelstof. Bij gebruik van andere koelstoffen
veroorzaakt de chloor achteruitgang van de koelolie.
* Gebruik gereedschap dat speciaal is ontworpen voor gebruik met R410A-
koelstof. Het volgende gereedschap is vereist. Neem voor vragen contact
op met de dichtstbijzijnde dealer.

Gereedschap (voor R410A)
Verdeelventiel Vulslang
Gaslekdetector Vaculimpompadapter
Momentsleutel Elektronische koelstofdrukmeter

2. Plaats

* Gebruik uitsluitend de juiste gereedschappen. Het binnendringen van stof,

vuil of vocht in de koelstofpijpen kan leiden tot achteruitgang van de koe-
lolie.

* Maak geen gebruik van een vulcilinder. Het gebruik van een vulcilinder

leidt tot veranderingen in de samenstelling van de koelstof, waardoor de
efficiéntie wordt verminderd.

(mm)

Modellen C(mm)
50 740 950 175
85 943 950 175
112 1350 1020 210
140 1350 1020 210

2.1. De installatieplaats voor het buitenapparaat

kiezen

» Vermijd plaatsen die worden blootgesteld aan direct zonlicht of andere warmte-
bronnen.

» Kies een plaats waar niemand last heeft van het geluid van het apparaat.

« Kies een plaats die eenvoudige aansluiting van de elektrische bedrading en pij-
pen naar het binnenapparaat mogelijk maakt.

» Vermijd plaatsen waar brandbare gassen worden geproduceerd of kunnen lek-
ken, stromen of samenstromen.

* Houd er rekening mee dat er tijdens de werking water uit het apparaat kan drup-
pelen.

» Kies een vlakke constructie die bestand is tegen het gewicht en de trillingen van
het apparaat.

* Vermijd plaatsen waar het apparaat door sneeuw kan worden bedekt. In
sneeuwrijke gebieden moeten speciale maatregelen worden getroffen zoals het
verhogen van de installatieplaats of het plaatsen van een afdak om te voorko-
men dat de sneeuw in of tegen de luchtinlaat terechtkomt. De sneeuw kan de
normale luchtstroom bemoeilijken en storingen veroorzaken.

» Vermijd plaatsen die worden blootgesteld aan olie, stoom of zwavelgas.

» Gebruik de tilhandgrepen van het buitenapparaat om het apparaat te verplaat-
sen. Als het apparaat van onderen wordt beetgepakt, kunnen verwondingen
ontstaan aan de handen of vingers.

2.2. Buitenafmetingen (Buitenapparaat) (Fig. 2-1)
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2. Plaats

2.3. Installatie op winderige plaatsen
Als het buitenapparaat wordt geinstalleerd op een dak of een andere plaats waar
de wind vrij spel heeft, moet de luchtuitlaat van het apparaat zo worden gericht dat
deze niet rechtstreeks blootstaat aan krachtige windstoten. Krachtige windstoten
die de luchtuitlaat binnendringen kunnen de normale luchtstroom bemoeilijken en
storingen veroorzaken.
Hieronder volgen drie manieren om het apparaat tegen krachtige windstoten te be-
schermen.
@ Richt de luchtuitlaat naar de dichtstbijzijnde muur, op ongeveer 50 cm van de
muur. (Fig. 2-2)
® Installeer een optionele luchtgeleider als het apparaat wordt geinstalleerd op
een plaats waar krachtige windstoten bij storm etc. rechtstreeks de luchtuitlaat
kunnen binnendringen. (Fig. 2-3)
® Luchtgeleider
@ Plaats het apparaat indien mogelijk zo dat de luchtuitlaat in dezelfde richting
blaast als de seizoenswinden. (Fig. 2-4)
Windrichting

3. Installatieprocedures

2.4. BENODIGDE RUIMTE VOOR INSTALLATIE
2.4.1. Bij installatie van één buitenapparaat (Raadpleeg de laatste
pagina)
De minimale afmetingen zijn als volgt aangegeven, behalve voor Max., hetgeen
betekent de Maximale afmetingen.
De getallen tussen haakjes gelden voor de 112/140-modellen.
Raadpleeg voor alle gevallen de getallen.
@ Alleen obstakels aan de achterzijde (Fig. 2-5)
® Alleen obstakels aan de achter- en bovenzijde (Fig. 2-6)
® Alleen obstakels aan de achterzijde en de zijkanten (Fig. 2-7)
® Alleen obstakels aan de voorzijde (Fig. 2-8)
* Bij gebruik van een optionele uitlaatluchtgeleider moet de vrije ruimte voor de modellen
112/140 ten minste 500 mm bedragen.
® Alleen obstakels aan de voor- en achterzijde (Fig. 2-9)
* Bij gebruik van een optionele uitlaatluchtgeleider moet de vrije ruimte voor de modellen
112/140 ten minste 500 mm bedragen.
® Alleen obstakels aan de achter- en bovenzijde en de zijkanten (Fig. 2-10)
Maak geen gebruik van de optionele luchtgeleiders voor een opwaartse luchtstroom.

2.4.2. Bij installatie van meerdere buitenapparaten (Raadpleeg de
laatste pagina)
Laat een ruimte van minimaal 10 mm tussen de units.
De getallen tussen haakjes gelden voor de 112/140-modellen.
@ Alleen obstakels aan de achterzijde (Fig. 2-11)
® Alleen obstakels aan de achter- en bovenzijde (Fig. 2-12)
Installeer niet meer dan drie apparaten naast elkaar. Laat bovendien ruimte vrij zoals afge-
beeld.
Maak geen gebruik van de optionele luchtgeleiders voor een opwaartse luchtstroom.
® Alleen obstakels aan de voorzijde (Fig. 2-13)
*  Bij gebruik van een optionele uitlaatluchtgeleider moet de vrije ruimte voor de modellen
112/140 ten minste 1000 mm bedragen.
@ Alleen obstakels aan de voor- en achterzijde (Fig. 2-14)
* Bij gebruik van een optionele uitlaatluchtgeleider moet de vrije ruimte voor de modellen
112/140 ten minste 1000 mm bedragen.
® Opstelling met één parallel apparaat (Fig. 2-15)
* Bij gebruik van een optionele uitlaatluchtgeleider voor een opwaartse luchtstroom moet de
vrije ruimte ten minste 500 (1000) mm bedragen.
® Opstelling met meerdere parallelle apparaten (Fig. 2-16)
*  Bij gebruik van een optionele uitlaatluchtgeleider voor een opwaartse luchtstroom moet de
vrije ruimte ten minste 1000 (1500) mm bedragen.
@ Opstelling met boven elkaar geplaatste apparaten (Fig. 2-17)
Er kunnen twee apparaten boven elkaar worden geplaatst.
Installeer niet meer dan twee boven elkaar geplaatste apparaten naast elkaar. Laat boven-
dien ruimte vrij zoals afgebeeld.

(mm)

A

® M10 (3/8") bout ® Max.30
Basis © Min.360
© Zo lang mogelijk. ® Min.10
© Uitstroomopening
® Zet diep in de grond
| 600 ® , 600
i & & ‘ .
| ] ek
) ) ) N 1S
- - 175‘ Tirs ]
® ey o) ™
950(1020)
Fig. 3-1
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« Zorg ervoor dat de eenheid op een stevig, waterpas oppervlak wordt geinstal-
leerd om geratel tijdens het gebruik te voorkomen. (Fig. 3-1)
<Specificaties voor de fundering>

Funderingsbout M10 (3/8")
Dikte van het beton 120 mm
Lengte van de bout 70 mm
Draagkracht 320 kg

« Zorg dat de lengte van de funderingsbout op een afstand van minder dan 30 mm
van de onderkant van de basis komt.

« Zet de basis van de eenheid stevig vast met vier M10-funderingsbouten op een
stevige ondergrond.

Installatie van het buitenapparaat

« Laat de uitstroomopening vrij. Als de uitstroomopening wordt geblokkeerd wordt
de werking van het apparaat bemoeilijkt, waardoor storingen kunnen ontstaan.

* Gebruik naast de basis van het apparaat de installatieopeningen aan de achter-
zijde om waar nodig bedrading etc. te bevestigen. Gebruik zelftappende schroe-
ven (@5 x 15 mm of minder).

A Waarschuwing:

* Het apparaat moet worden geinstalleerd op een constructie die het gewicht
ervan kan dragen. Als het apparaat wordt geinstalleerd op een instabiele
constructie, kan het vallen en schade of letsel veroorzaken.

* Het apparaat dient volgens de instructies te worden geinstalleerd om het
risico op beschadiging bij een aardbeving of storm te beperken. Een on-
juist geinstalleerd apparaat kan vallen en schade of letsel veroorzaken.

* De getallen tussen haakjes gelden voor de 112/140-modellen.



4. Installatie van Draineerbuizen

Aansluiting van de draineerleidingen van het buitenapparaat
Wanneer een afvoerleiding benodigd is, moet u een aftapbus of een afvoervat (op-
tioneel) gebruiken.

5. Waterleidingwerk

Naam optionele onderdelen Modelnaam

Aftapbus PAC-SG61DS-E

Afvoervat voor 50/85 PAC-SG64DP-E

*Er is geen optioneel afvoervat voor 112/140.

5.1. Waterleidingverbinding (Fig. 5-1)

« Verbind de waterbuizen met de uitlaat en inlaatbuizen (ISO 228/1-G1B).

« De positie van de inlaat- en uitlaatbuizen wordt getoond in Fig. 5-1.

« Installeer de hydraulische filter bij de waterinlaat.

« Maximum toelaatbare draaikoppel bij de waterleidingverbinding is 50 Nem.

« Controleer of er na installatie water lekt.

* Gebruik de waterdruk in meer dan 0 MPa meting en minder dan 0,3 MPa meting.
« Gebruik inlaatwater van hoger dan 5°C en lager dan 55°C.

Letop: De snelheid van het water in de leidingen moet binnen bepaalde
limieten worden gehouden zodat het materiaal niet gaat roesten en
tegen overmatig lawaai.

Weet en let erop dat de plaatselijke snelheden in kleine leidingen,
bochten en soortgelijke obstructies de hierboven vermelde waarden
kunnen overstijgen.

bijv.) Koper : 1,5 m/s

5.2. Waterkwaliteitconditie
« Het water in een systeem moet schoon zijn en een pH-waarde hebben van 6.5-8.0.
« Hieronder volgen de maximum waarden;
Calcium : 100mg/L
Chloor: 100mg/L
Jzer/ mangaan: 0,5mg/L
[Fig. 5-1]
® Wateruitlaat
Waterinlaat

Let op: Zorg dat u de bevriezingsvoorzorgsmaatregel voor waterleidingsy-
stemen uitvoert. (waterleidingisolatie, back-up pompsysteem, het ge-
bruik van een bepaald % ethyleen glycol in plaats van normaal water)
Isoleer de waterleiding op de juiste manier. Door onvoldoende isola-
tie kan een slechte werking optreden.

/N Waarschuwing:

Raak de waterleiding niet met blote handen aan omdat het uitlaatwater een
temperatuur van 60°C kan bereiken.

6. Elektrische aansluitingen

Fig. 5-1

6.1. Buitenapparaat (Fig. 6-1, Fig. 6-2)
® Verwijder het onderhoudspaneel.
® Sluit de kabels aan aan de hand van Fig. 6-1 en 6-2.

[LIn]elfs 5263
i

#
o} e

Voor voeding

® Een Interface unit/Stroming temp. besturing
Buitenapparaat

© Afstandsbediening

© Hoofdschakelaar (Aardlekschakelaar)

® Aarding

Fig. 6-1

® Aarde-aansluiting

Aansluitblok

© Klem

© Onderhoudspaneel

® Let er bij het aansluiten van de kabels op dat
deze geen contact maken met het midden van-
het onderhoudspaneel.

m 50-140V(Eenfase)

Fig. 6-2
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6. Elektrische aansluitingen

6.2. Elektrische bedrading op de plaats van installatie

Model van Buitenapparaat 50V 85V 140V 112Y,140Y
Buitenapparaat voedin ~IN (Eenfase), ~IN (Eenfase), ~IN (Eenfase), 3N~ (3 fase),
PP 9 50 Hz, 230 V 50 Hz, 230 V 50 Hz, 230 V 50 Hz, 400 V
Buitenapparaat onderbrekercapaciteit *1 16 A 25A 40 A 16 A
Buitenapparaat stroomvoorziening, aarde 3 x Min. 1,5 3 x Min. 4 3 x Min. 6 5x Min. 1,5
Interface unit/Stroming temp. besturing-Buitenapparaat *2 3 x 1,5 (polar) 3 x 1,5 (polar) 3 x 1,5 (polar) 3 x 1,5 (polar)

Interface unit/Stroming temp. besturing-Aarde buitenapparaat *2 1 xMin. 1,5 1 xMin. 1,5 1xMin. 1,5 1 x Min. 1,5

Bedrading
Aantal draden x
dikte in (mm?)

Afstandsbediening-Interface unit/Stroming temp. besturing 2 % 0,3 (Niet-polair) | 2 x 0,3 (Niet-polair) | 2 x 0,3 (Niet-polair) | 2 x 0,3 (Niet-polair)

Buitenapparaat L-N (Eenfase)

2 _ 2|Buitenapparaat L1-N, L2-N, L3-N (3 fase) 3 AC230V AC230V AC230V AC230V
§ qg’fg Interface unit/Stroming temp. besturing-Buitenapparaat S1-S2 *3 AC 230V AC 230V AC 230V AC 230V
'g £ % Interface unit/Stroming temp. besturing-Buitenapparaat S2-S3 *3 DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V
z Afstandsbediening-Interface unit/Stroming temp. besturing *3 DC12V DC12V DC12V DC 12V

*1. Gebruik of een aardlekschakelaar (NV) met een contactopening van minimaal 3,0 mm per pool.
*2.Max. 80 m
*3. De cijfers zijn NIET altijd van toepassing bij aarding.
S3-terminal heeft DC 24 V in tegenstelling tot S2-terminal. Tussen S3 en S1 zijn deze terminals niet elektrisch geisoleerd door de transformator of een ander apparaat.

Opmerkingen: 1. De afmeting van de bedrading moet voldoen aan de van toepassing zijnde locale en nationale norm.

2. De voedingskabels en de verbindingskabels van de binnen- en buitenapparaten mogen niet lichter zijn dan met polychloropreen bekleede
flexikabels. (Ontwerp 60245 IEC 57)

3. Zorg dat u de kabels tussen het interface-apparaat /stroming temp. besturing en het buitenapparaat direct verbindt met de apparaten (geen
tussenverbindingen toegestaan). Tussenverbindingen kunnen resulteren in communicatiefouten. Als water binnendringt bij het tussenverbin-
dingpunt, kan dit leiden tot onvoldoende isolatie voor aarding of een slecht elektronisch contact. (Als een tussenverbinding nodig is, zorg dan
dat u maatregelen neemt om de voorkomen dat water de kabels binnendringt.

4. Breng een aarding aan die langer is dan de andere kabels.

Stroomvoorziening

Isolator 3-polige isolator

S1 S1

Interface unit/
S2 Stroming temp.
besturing

I
I
I
Buitenapparaat S2 !
I
I
I

S3

S3

AN Waarschuwing:

Bij het aansluiten van A-control dient u er rekening mee te houden dat er een hoge spanning op aansluiting S3 staat. Dit komt door het ontwerp van het elektri-
sche circuit, dat geen elektrische scheiding kent tussen de leiding van de krachtstroom en de leiding van het communicatiesignaal. Zet daarom de hoofdscha-
kelaar uit als u onderhoud wilt uitvoeren. En raak de aansluitingen S1, S2 en S3 niet aan bij ingeschakelde spanning. Als u tussen het binnen- en buitenapparaat
een scheider wilt toepassen, gebruik dan een scheider van het 3-polige type.
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7. Proefdraaien

Voordat u gaat proefdraaien

» Controleer nadat u de binnen-en buitenapparaten, inclusief pijpen en be-
drading, volledig heeft geinstalleerd het geheel op lekken van koelstof,
losse elektrische contacten in voeding of besturingsbedrading en polariteit
en controleer of er geen verbreking van een fase in de voeding is.

» Controleer met behulp van een megohmmeter van 500 volt of de weer-
stand tussen de netspanningsaansluitpunten en de aarde minimaal 1,0 MQ
bedraagt.

VAN Waarschuwing:
Gebruik de lucht/water warmtepomp niet indien de isolatieweerstand minder
is dan 1,0 MQ.

Isolatieweerstand

Na de installatie of nadat de voeding van het apparaat langere tijd is uitgeschakeld,

daalt de isolatieweerstand tot onder 1 MQ door de ophoping van koelstof in de

compressor. Dit is geen storing. Volg de onderstaande procedures.

1. Haal de bedrading van de compressor los en meet vervolgens de isolatieweer-
stand van de compressor.

2. Als de isolatieweerstand lager is dan 1 MQ, is de compressor defect of is de
weerstand gedaald door de ophoping van koelstof in de compressor.

3. Sluit de bedrading van de compressor weer aan en schakel de voeding in. De
compressor zal nu beginnen met warmdraaien. Na het toepassen van stroom
voor de hieronder aangegeven tijden, verwijdert u de draden uit de compressor
en meet u de isolatieweerstand opnieuw.

8. Speciale functie

« De isolatieweerstand daalt door de ophoping van koelstof in de compressor.
De weerstand stijgt tot boven 1 MQ nadat de compressor 4 uur heeft warmge-
draaid.

(De tijd die de compressor nodig heeft om warm te draaien varieert afhan-
kelijk van de atmosferische omstandigheden en de ophoping van koelstof.)

« Bij ophoping van koelstof in de compressor moet deze voor gebruik ten min-
ste 12 uur warmdraaien om storingen te voorkomen.

4. Als de isolatieweerstand stijgt tot boven 1 MQ, is de compressor niet defect.

VAN Voorzichtig:

* De compressor werkt uitsluitend als de fase-aansluiting van de netspan-
ning correct is.

* Zet de netspanningschakelaar ruim twaalf uur voordat u de airconditioner
gaat gebruiken aan.

- Als u het apparaat meteen nadat u de netschakelaar heeft omgedraaid aanzet,
kunnen de interne onderdelen ernstig beschadigd worden. Gedurende het sei-
zoen waarin u het apparaat gebruikt, moet u de netschakelaar altijd aan laten
staan.

Let op: Af en toe kan damp, veroorzaakt door de ontdooiende werking erop
lijken alsof er rook uit de buitenste behuizing komt.

® e . o ©
| R ®
| R I— o Fig. 8-1
®

® Voorbeeld van elektrisch schema © Bedieningspaneel buitenapparaat

(stille werking) ® Max. 10 m
Indeling ter plaatse ® Rood
© Externe invoeradapter © Bruin
(PAC-SC36NA) ® Oranje

8.1. Stille werking (wijziging ter plaatse) (Fig. 8-1)

De stille werking kan worden geactiveerd door installatie van een in de handel ver-

krijgbare timer of het omzetten van een ON/OFF-schakelaar op de CNDM-stekker

(afzonderlijk verkrijgbaar) op het bedieningspaneel van het buitenapparaat.

» Het resultaat varieert afhankelijk van de buitentemperatuur, weersomstandighe-
den etc.

@ Breidt het circuit uit zoals afgebeeld bij gebruik van de externe invoeradapter
(PAC-SC36NA). (Afzonderlijk verkrijgbaar)

@ SW1 op ON: Stille werking
SW1 op OFF: Normale werking
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Fig. 2-5
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Fig. 2-12

Fig. 2-14




This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is  « Low Voltage Directive 2006/95/ EC
based on the following * Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2004/108/EC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.

2% MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCH]I, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
Authorized representative in EU: MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX UB8 1QQ, U.K.

BH79D067L01 Printed in Japan
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